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В ПОМЕЩЕНИИ “SHOWFOLKS” 

5204 N.LOCKWOOD RIDGE RD   

Sarasota, FL 34235 

НАЧАЛО В 7:00 PM 

 

Бушует море, ветер свищет, 
Несётся судно по волнам. 

В нём пиллигримы счастья ищут,  
Плывут к далёким берегам. 
Так плыли, ехали, летели 
И мы к заветным берегам. 

Достигли ль мы чего хотели?  
Известно это только нам! 

Thanksgiving—день благодаренья 
Мы отмечаем в Ноябре. 

С друзьями делим угощенья 
На нашем праздничном столе. 
Все пиллигримы собирайтесь, 

Садитесь за широкий стол. 
А мы покажем представленье 

Для тех кто в гости к нам пришёл. 
Индийский Чиф  

прийдёт на встречу 
И будет с нами целый вечер. 
Наш самовар пыхтит опять 

И выпускает пар. 
Зовёт к себе он в гости всех  

Весёлый Самовар. 
Конечно в Пятницу к семи 
Друзей он в гости просит. 

Всего, до встречи,  
Как всегда 

            С любовью, 
Тётя Фрося. 

Заметили ли 

вы что почти 

все праздники 

связаны с едой, 

когда человек 

сыт с ним и 

договориться легче.(по-крайней 

мере так надеялись индейцы 

кормя пиллигримов)Это я о 

нашем следующем празднике 

Thanksgiving —индюшка, corn 

bread, cranbery sous, и так 

можно продолжать до 

бесконечности.  Как вкусно 

приготовить индюшку вы 

можете узнать на нашей 

кулинарной страничке 

www.russiansarasota.com/FOOD.

html 

*** 

 На нашем сайте вы сможете 

увидеть новое добавление: у нас 

появились страницы на 

английском языке для ваших 

американских друзей.  

 

Присылайте ваши пожелания и 

предложения: 

 

Sarasota@LarisaTrexler.com  

 

 www.RussianSarasota.com 

 

 

 

Potluck  

в переводе означает ::::    

Принесите ваше 
любимое блюдо чтобы 

поделиться с другими.     

ВХОД $10 

941-954-1051  

  или 

941-308-6765 

 Квартирный Вопрос 

Сдаётся  в Рент 

• 2bedroom/2bath  второй этаж/лифт  @ “The Palms” $900/month 941-928-1347 

• Сдаю комнату (941)228-9226 
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 RUSSIAN-AMERICAN 

NETWORK  

““““КРУГЛЫЙ СТОЛ””””    

            5             5             5             5 Декабря, в Среду 

                     в  6:30 PM 6:30 PM 6:30 PM 6:30 PM   

2000 Webber Street(US-41&Webber Street) 

 В здании RE/MAX Properties  

Мы встречаемся каждый месяц  

Понятие “нетворкинг” (networking) означает процесс поиска, 

налаживания и поддержания контактов ради собственного 

карьерного роста. 

 941-308-6765 или 941-928-1347 

http://trexlerla.blogspot.com/ 

1 Ноября, в Четверг прошла очередная встреча за “Круглым Столом”   
После таких встреч на бизнесс уровне, легче рекоммендовать тот или иной 

бизнесс если знаешь человека в лицо.  
В нашей картотеке данных прибавилось несколько новых бизнессов, 

подробнее на нашем Блоге: http://trexlerla.blogspot.com/ 

Готовится к выпуску Russian-American “Cправочник”  по нашей стороне 

Флориды. St.Petersburg,  

Bradenton, Sarasota, Venice, North Port, Englewood и окрестности.  

 За рассценки и  размещение вашей рекламы звоните 941-308-6765 или 941-928-1347 


